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REFORMACIO.

Az ember élete 0rokos valsagsorozat és egyuttal 6rokds valtsdg
keresés. A keresztyén embernek van egy normaja, mely az Ige, mely-
nek testetdlt6je Jézus. A keresztyén ember vagya, —a Krisztus arcara
valé formalédas. Az embernek ez az arca meg is volt a biin el6tt, de
az elbukassal mindinkdbb deforméaldédott. Ezt az allandé deformalo-
dasi érezte s a mindenkori deformaltsag fajdalmas tudatadban minden-
kori reforméciora torekedett. Ami &ll az egyes ember életére, ugyanaz
all a kozosség életére. A keresztyén kozosseg élete az egyhézban nyil-
vanul meg. Az egyhaz is allandoéan valsdgban van; de ha a valsagot
az lge véltsagot add erejével kikiuszoboli, ha emberi gyarléosaghalma-
zokkal nem emel gatat az Ige béven libm/polygo folyasanak, akkor az
egyhdz sajat keretei kozott reformaldédhatik. Az egyhazon belil min-
dig van valaki, egy kis dis csirazati mag, akinek lelkét az lge rabul
ejtette, aki mint sirdly a kozeled6 vihartdl valo félelmében felsikolt.
Ez a kis mag mint éleszt6 a tésztat, megerjeszti az egész kbzOsséget,
ha megmaradhat a keretek kozoétt. Ha nem kd6z0Ositik ki, nincs baj, meg-
torténik a bels6 megujhodéas, a belsé reformécid.

Azonban akkor van meg a nagyobb baj, ha ez az erjedés széttori
a régi kereteket, mint 4j must, arégi korhadt dongéju horddt és a draga
nedv edény nélkul szétémlik, melyet mohdn nyel be a féld szomjas
homokja. Ez vonatkozik a szektakra. De van aztan egy harmadik eset
is, amikor ezt az erjedni kezd6 magot a nagy kozdsség kiveti magébdl,
mert az 0 kdzdsség-keretei annyira megsz(Qkiltek, annyira dsszezsugo-
rodtak és megkeményedtek, hogy azt a forrast nem birna ki. igy volt
a romai egyhdaz is. Nem engedte, hogy a Luther lelkében csirdz6 mag
erjedéshe hozza az egyhaz életét, inkabb kilokte, inkdbb kitaszitotta
magabol, mintsem engedte volna forrni azt, és a felszinre gy(lo
mocskot kanalazta volna ki s tavolitotta volna el magabdl. O Luthert
kikdzositette. Annyira kozellaté volt, hogy nem vette észre azt a szérnyl
deformaltsagott, valsagtorlaszt, mely az egyének lelkében felhalmozé-
dott. Nemcsak a Luther lelkében langolt fel a valtsdg keresés faklydaja,
hanem mas szunnyadd mécsek és faklyak is tlzet fogtak és megtor-
tént az Uj falak épitése az egyetlen fundamentumra.
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Kalvin elkezdett épiteni, aztan folytattdk tovabb és folytatjuk mi
is. Azonban ne gondoljuk, hogy a valsagot az egyetlen reformaciéval
Orokre kikuszoboltik az egyhaz életéb6l; a deformaldédas a mi emberi
voltunknal fogva tovabb tart és azért egy mindenkori reformalédasra
van sziikség. Van egy lathatatlan Egyhaz, ennek képére kell allanddan
visszaformalddni a lathaté egyhaznak. Kalvin klasszikus szavaival:

Ecclesia semper reformari debet! li. i.

ELOTTE A PUSZTA TELNEK...

Patakra beszOkott az 6sz — mondana Ady Endre. Val6ban minden
koltdi kép nélkil is lathatjuk, hogy a nyéar cikkaz6 fényességl napjai el-
replltek. Az iskolakert tdit§ leveg6je hdvosre fordult. A falevelek szép
csendben lehullottak és sarga takaroval vontak be a kert foldjét. Az ed-
dig slrln all6 fak lombjaikat vesztve ritkan 4allanak. Onkéntelenil is
eszébe jut az embernek, hogy tavaly is igy volt. EI6bb ragyogd, napfényes
reggelek, azutan lassan h(ivos6d6 nappalok, majd lehullott a fak levele
és lassan-lassan 0Osz lett.

Amint a tavasz fokozatos bekdszontésével kidertlnek az arcok, el-
tlinnek a gondok, az 6sz megjelenésével épen a forditottja torténik en-
nek. A viddm mosolygéas eltlinik az arcokrél és az emberek komorakka
lesznek. Legfeljebb csak a lelk(ik mélyén ringatédzik az éromnek kicsiny
csonakja, amikor latjak az &sznek kulénés, szinekben gazdag valtozatu
mosolygasat, amely csak néha, a napfény ritkan megjelené sugarain ke-
resztil szorakoztatja az embereket és (zi el egy pillanatra az emberi
arcrél a mindinkabb megjelené gondot.

A hirtelen megjelen6 tavasz ellenallhatatlan erdvel csalja ki a sza-
badba, szemkéapraztatd szépségekbe Oltdztetett kertjébe, a természetbe az
eleven didkot. A lassan, de egyik naprol a masikra mindjobban kdzeledd,
komoly 0sz pedig bekényszeriti a szoba szlk, szoros keretei kdzé nem-
csak a didkot, hanem a didkok sok 6romet okoz6 jatékaiban gyonyoérk6do
komoly tanart is. A tavasz a maga ragyogasaval, pajzansdgaval csinta-
lannd, a bOrében alig férévé tette a gyermeket, az 0Osz pedig a maga
révid napjaival és hosszl éjszakaival mintha kevesebb mosolygast enge-
délyezne a gyermekek arcan is.

Atermeészet az 6sz altal pihen6re tér, hogy tavasszal 0j életre ébredjen.

A didk az 6sz megjelenésével mindig gyakrabban kezdi el6venni a
maga konyveit és a tanulds komoly munkéja kdézben oéntudatlanul is ké-
szulédik a tavasz Unnepélyes fogadtatasara.

Amint az 6sz a lehulld falevelek millidéi altal szinessé teszi a foldet,
épenlgy megszinezi az emberi lelkeket is, amint valtozast okoz a termé-
szetben, épenlgy atalakitja az emberek gondolkozéasat és életmdodjat is.

Az 06sz megjelenésével a természet megkezdi a maga latszdlagos
pihenését, az emberek kozul azonban nagyon sokan, kiléndsen akiknek
szerszdmuk a konyv, ilyenkor kezdenek el igazan dolgozni. Ezt a munkat
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nagyon sok embernél izgalmassd, szinessé, valtozatossa teszi az sz altal
bejelentett s lassan elkdvetkez6 télnek a szdmtalan gondja.

A gyermek, a vigan futkarozd didk arcardl a napsugér eltlinése, a
hiivés 6szi szell6, a feln6tt ember arcardl pedig az életnek ezer gondja
Gzi el az éltetd mosolygast és cseréli fel a holnap elé valé abrandos te-
kintettel. A jatszani, szaladgalni vagyakoz6 didk napfényes, kés6n este-
ledd tavaszi napokrol almodozik, a felndtt ember pedig véarja a tavaszt,
hogy megszabaduljon a rideg 6szi s azokat kovet6 téli gondoktdl.

El6tte a puszta télnek, lehullott sarga falevelek, hideg &szi napok
kozott, kevés reménnyel biztatd tavasz felé nagy reményekkel tekintgetd
magyar didk, hogyan késziilsz az elkdvetkezett 6sz altal szobadba szo-
ritva egy (j magyar tavasz Unnepélyes fogadtatasara? Mennyit dolgozol
az 6sz es a tél soOtét, az arcodat is gyakran elboritd napjaiban csendesen,
faradhatatlanul, kizkédve bar, de reménységgel telve a véarva-vart, ra-
gyogo6 diszbe 0lt6zott magyar tavasz megvaldsitdsadért?!  Magd Ferenc.

TUKOR ELOTT.

MUNKA. (Elmélkedés.)

Nelémias: 4:19: Amunka felette sok es messzeterjed6...
Il. Timotheus: 2:3: Te azérta munkanak terhét hordoz-
zad, mint a Jézus Krisztus jo vitéze.

Munka. Egyetlen sz6 fekete betlikkel fehér papiron; felette irva:
tukor el6tt, alatta két ige az Elet konyvébdl, kijelent6 és parancsolé mon-
dattal. Igen, az ige tikrében nézzik életlink meghatarozéjat a munkat s
e tukor el6tt allva, latdsok tdmadnak, parancsok hangzanak.

Munka. E sz6ban gondolatok, érzések, hévek garmadaja jelenik meg
s visszhangot ad egy-egy élethlr (tésikre. Egyik ember boldogan tesz
bizonysagot: a munka O0rom, aldas, szolgalat, kedves teher, kiralyi meg-
bizatds, a masik ember keservesen panaszolja: a munka atok, nyfg,
szorny( iga, hiabavaldsdg. Képzettarsitasunk tovabb halad s a munka
mellé odaallitja a munkast: testi, szellemi és lelki munkast, amint forgo-
l6dik, szorgoskodik, vagy duzzog, méltatlankodik munkdja kdzben. Egyik
oldalon teljes odaadas: hit, masik oldalon elégedetlenség, reménytelen-
ség, lemondéas. Megjelennek el6ttink a munkaképtelenek, a munka el-
esettjei, hései, a latastol vakuldsig munkalkodok s mindenik sz6l valamit
a munkarol.

Minden munkat és munkast az hataroz meg félreismerhetetlenil:
hogyan viszonyul lélekben Istenhez, Krisztushoz a munka forrasdhoz, a
munkasok munkésdhoz, munkaaddjahoz.

Sok a munka, ,felette sok és messzeterjed6“ mondja Nehémias az
eloljarokhoz, féemberekhez és a tobbi néphez, azonban er6s hittel hiszi,
hogy Isten egységbe tartja a munkasokat, hadakozik érettiik s megépul a
békesség varosanak kdéfala. Ma is id8szer( : a munka felette sok és messze-
terjedd ! Minden munkaagra érvényes e kijelentés, de legféképen a min-
den munkast és munkat sorsdontéén meghatarozé lelki munkéra. Ha el6bb
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azt mondottuk, hogy az Istenhez valo lelki viszonyulas jelzi a munka és
munkas értékét, akkor a lélekért vald6 munka a legértékesebb, a legkiva-
natosabb. Itt a kulcsa minden nehézség megoldésdnak, zaloga a békesség
er@s fala megépitésének. Felette sok és messzeterjedd munka kell a bibliai
munka- és munkas-fogalom, a safar és safarsag gondolatdnak lelkekbe
vésésére. Ez a munka nemes és nemesitf; ez a munkassag az élet sdja,
mely megév a romlastal.

Messzeterjedd, tlirelmes munka kell e lelki munkahoz s lehetetlen-
séggel allandnk szemben, ha nem hittel munk&lnank. ,Minden nemes
munka ,,lehetetlen“ eleinte. Valéban az, mert minden nemes munka lehe-
tdségei szétszortan hevernek a Végtelenben, rendezetlendl, megtalalhatat-
lanul mindenki szadméra, csak a hit szamara nem*“, mondja Carlyle:
Munka és hit c. mivében. Hit altal lesziink Isten munkatéarsai s Krisztus
j6 vitézei, harcosai. Mindenkire esik ebbdl a munkabdl egy részlet: teher.
Ki az, aki nem akar teherhorddzéja lenni a Krisztus lgyének? Ifjd
Timo6theusként kell itt munkalkodnunk mindannyiunknak. Senki sincs, aki
azt mondhatna, hogy elvégezte a redbizott munkat; barki légy is, a lélek
munkajaban ,,mennyei Atyaddal egyitt napestig kell munkalkodnod.*

Amint mindnydjan felel6sek vagyunk magunkért és masokért, Ugy
munkalkodnunk kell magunkért és masokért. Nem te munkalsz, hanem
»Isten az, aki munkalja benned, mind az akarast, mind a munkalast jo
kedvéb6l*“ s ezért nem fuvalkodhatol fel, mert Isten maga is elvégezhetné
e lélekmunkalast; orvendj Istenben, hogy munkélkodhatol O érette.

Madach hivé lélekkel igy adott e gondolatnak kifejezest:

Amde Gtad felségében

Ne vakitson el a képzet,

Hogy amit tész, azt az Isten
Dics@ségére te végzed

Es O épen rad szorulna

Mint végzése eszkdzére:

S6t te nyertél téle diszt, ha
Engedi, "hogy tégy helyette.

Harc, kiizdelem az élet, gyonydriséges teher a nagy és messzeterjed6

munka reank es6é teherrészlete. H6s0k népe ! Legylink mindnyajan a Jézus

Krisztus jo vitézei, kiizdé harcosai.

Szamtan-dolgozat.

Tiszteletteljes pillantassal &allok

az integralas csoda-muhelyén.

Ugy szeretném megoldani a példat,
amit a komor, langesz( hellén
Pythagoras tan jatéknak nevez,

de ami nekem szorny( fejtorés!

Alchimista, akinek gyo6tr6 gondja
éjjel-nappal Gjulva feltor, és

kotyvaszt, kever, hogy aranya legyen,
nem gubbaszt oly nagyon gyotrédve, félve
kohdjénal, mint én e szd&m-hegyen!

Kovacs Istvan.

Veszem a plus cosinus alfa bétat,
semmiképp sem a minust, ami kell.
Szorozni kezdek csendes megadassal,
vagy Osszeadni azzal, amivel

osztani kéne: sorban mind hibas!

Kicsengetnek. S mint egyszer Phidias,
mikor Zeus villamot sz6rt az égbél
szobra elé, én is megrettenek;

kulonbség csupan, hogy ez kontar-munka,
az meg tokély volt, hajdan: miremek.

Vasadyné Nagy Szeréna.



IMADSAG-HATALOM.

A gOrbe uccaju falu lustan nyalt,el a vélgyben. Két felél a volgy-
b6l dérviraggal diszitett fak kapaszkodtak fel a domboldalra. A falu nyu-
gati végebdl egy gyalogut rohant kigy6zva végig a pincék felé, melyen
négy-ot ember libasorjazott kifelé. A tarsasdg hangos rohejjel kisérte az
el6l ballagd, dics6sségében langold, ma valasztott kézségi birot. Ez apro
labait furgén rakosgatta, nyaktalan fejét egy félszeg torzsforditassal hatra-
hatra hajtogatta és o©ntelten bamulta az utana jov6 kortes bandat.

A faluban olyan volt a csend, mintha az Isten jottét varnak. Egyik
kapu el6tt is, meg a masik kapu el6tt is kiscsoportok alldogéaltak, suttogva
beszélgettek, de az elfojtott diihik 6kdlbe szoritott markukba rohant. Az
izmok megfesziltek, az 6klok felemelkedtek, majd lesUjtottak az el6ttik
szurkdlé semmibe. Itt is, ott is két-hdrom fej 6sszehajolt; az egyik szem-
parban lobog6é szenvedélyes harag atragadt a masik szemparra is és a
szemek langoltak a szlrkul6é téli alkonyaiban.

Négy csenddr talpalt végig a locs-pocsos uccan. A puska végekre
tlizott szuronylap kisértetiesen villogtatta meg a piros ablakokbdél kisz(-
rédé fénynyaladbokat. A tollik, mint ijeszt§ haldlmadar repdesett sotéten
a fejik felett. Ahol elhaladtak, amelyik kapu el6tt elmentek, mindeniitt
kitort a lelkekbdl a keser(i harag zuhogd lavaja. A sunyin lehuzott fejek
Ujra felemelkedtek a széles vallak kozul s az 6sszeszoritott fogsorokbol
sziszegve sistergett ki a karomkodas.

A csend6rok szinte rohantak kifelé ebb6l az atok verte barbar falu-
bdl, hol igen ritkan esett még meg, hogy birévalasztaskor emberhalal ne
lett volna. Partos, ellenségesked6 nép lakik itt. Bizony nekik sem esett
igen jol a kiszallas, de ami parancs, — parancs.

Az alkony még szilirkébb lepeddt boritott a falura; a fehér dombok
mogul o6lomszirke hoéfellegek tolongtak egyméas hatan felfelé. Az este
egész barna lett; a kiskapuk becsapodtak, az ucca néptelenné valt, csak
a szembe levd, halvany lampafényt6l megvilagitott ablakszemek kacsin-
gattak batortalanul, szemérmesen egymaésnak.

A tehetetlen harag rafekidt a falura; fojtogatd karjai benyultak a
kéménylyukakon s megszorongattak az asztalok koril Gl6 lehorgasztott
fej, szotalan emberek torkait. Tehetetlenul fetrengtek az elfojtott harag
szoritd markai kozott.

Sz6ke Antal ott Ult a viaszkos-vaszonnal leteritett asztal mellett a
karoslocan. Két dklére tamasztotta felborzait fejét és szotlanul bamult a
héz sotét sarkdba. Hallgatott, mint forr6 nyari jégfelhd, de lelkében va-
kitéan ugraltak a villamok, majd végtelen dorgések zavartdk fel a tudat-
alatti s(ir(i erd6 gondolatvadjait s tudata aljar6l ismeretlen madarak rop-
pentek fel a fak csucsai folé és éles vijjogassal keringtek hideg zGzmaras
lelki erdeje folott. Vadul lobog6 szemei arultdk el azt a rettenetes habor-
gast, ami dult lelkében. Kinos rancok vonaglottak végig pirosas teltarcan.
A birdi tisztségtdl vald elesése, rettenetes bukéasa lelkében egy felb(zld
utalatos fogalomméa kezdett alakulni. Torkat gorcsésen megmarkolta a
diih, mint orvnélkili juhdszkutydét a csikasz farkas. Erezte, hogy éhes
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fogait torkdba vajta a harag. Felhordilt, mint sz(igyon szlrt paripa. Ki-
buggyant megvonagl6 izmoktdl keritett szajan a fekete b(izds vér: a szitok.
Felvagta fejét sebzett vadként s felorditott fajdalmaban:

— Elbuktam a...!

Aztan elernyedtek lélekizmai, rettenetesen félelmes csend allott be
a felzaklatott lelki emberben ...

A megvetett dgyon ulé kisfia félve kuporodott le s dideregve huzta
magara a dunnat. Megfagyott az imadsag az ajkan...

A tlizhelynél forgolédd asszony 6sszerezzent a fajdalmas orditasra.
Mint ndéstényoroszlan, akart odarohanni parjahoz, hogy legy6zze k6zos
ellenségiiket, hogy magahoz d&lelje a megszurkalt emberparjat, de nem
mert meg se mozdulni, csak nézte-nézte fuldokld parjat, szinte latta a tor-
kabdl foly6 fekete vérpatakot. Nem mert odamenni; nem ment oda, ha-
nem felemelte szeméhez koOtényét és azzal itatta csérgd kdnnyeit. Mig
szipogni sem igen mert, csak kavarta er6sen a hagymaszsirt a vason.

Nézte kénnyfatyolos szemmel urdt, mar nem is a testét, az anyag-
testét latta, hanem a lelkét, mely mint homokgddér nagy zuhogéssal om-
lik 6ssze. Aztan olyannak latta, mint egy hatalmas téglapalotat, melynek
teteje kigyuladt, a falak kormosan, Uszkdsen, fistolégve zuhannak a
mélybe irt6zatos robajjal, port, flistot, ég6 zsaratnokot szdrva szerteszét.

A gyermek az agyon ijedtre nyitott szemmel bamulta apjat...

A férfi feje az asztalra esett hatalmas-puffand zuhanassal; két 6kdlbe
szoritott kezeszara uUgy meredt felfelé, mint fekete szénné porkol&dott
szarufa leégett haztetdn.

A harmincéves férfi a fajdalomtél Osszetdrt. Fuldoklé zokogas kere-
sett utat maganak forrd torkdn, melyet a férfi teljes erejével visszakény-
szeritett. Irtdzatos harc keletkezett belsejében. Még gyerekkoraban sem
tudott sirni, most sem birt. De a fajdalom annyira feihasgatta lélekuga-
rat, hogy a felhasgatott bardzdabdl, mint tavaszvégi hdéié piszkos pocso-
lyakbol, Ggy folydogalt keser(iségének holeve is szeme felé. Egyszercsak
a konnyaradat Otat tort maganak s feltartozhatatlan robajjal zuhogott,
omlott a zsilipen. Az asztalon tocsaban allott a verejtékkel dsszefolyt
konnyl. Es mint elvonuld hdié utdn felzdldel a bardzdak o6lén reményt-
keltd zolddel a buzakelés, épugy megtisztult Széke Antal lelkifoldje is a
rajta atzuhog6 konnytenger sarga, agyagos vizétdl.

Kezefejével és lajbiujjaval kitérolte szemébdl kétfelé a férfigyenge-
séget s hirtelen akarattal felallott. Az asszony lesitdtte szemét, azt hitto,
hogy most vele fog veszekedni.

— Hat megbuktam, asszony!

— Jaj, Istenem ! — rohant férje mellére s atdlelte nyakat.

A férfi er6sen magadhoz szoritotta feleségét, hogy szinte ropogott a
gyenge asszonyi csont.

A gyermek az agyon konnyes szemmel felmosolygott...

— A batyam bora, meg a jegyz6 megbuktatott.

— Hogy a... — szoritotta 6ssze fogat a sovany asszony.

— Sz06ke Janos a birdg!

— A te kedves jo testvéred, annak a patrac Julisnak az ura? Jajju
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— Az én batyam buktatott meg; még masodszor is ravagyott a
birésagra!

Az asszony elkezdett zokogni, jajveszékelve borult az ura vallara,
Ggy sirt, hogy még Sz6ke Antalnak kellett megvigasztalni. Az asszony
magat siratta.

— Ne bégj méan... — szoritotta meg a sovany asszony két gyenge
vallat s eltolta magatol.

— Hogyne rinék, mikor nem lehettem bir6né; még ram se fog ez-
utdn nézni az a mocskos Julis.

— Te se nézz ra!

Azonban az asszony tovabb szipogott, jajgatott.

— Hallgass man el, mer én latok hozzad! Aggy enni!

Az asszony letorilte kdnnyeit s talalni kezdett. Hamar ott parolgott
a pergelt leves az asztalon, de a férfi nem nyult hozza.

— Hat egyél!

— Nem kell!! — igen jollakottnak érezte magat.

— Mér?

— Azér!

Az asszony bamult; a férfi felallt; fejére csapta sapkdjat, kiment.

A barna éccaka szorta a havat. A pincék fel6l duhaj néta hallatszott.
A feérfi fllelt. A batyja pincéje feldl kullogott a ndta. Sz6ke csak allt. Testét
zsibbadés fogta el; megborzongott. Aztan megint fulelt. Két fiile a pincékig
nyult s hallott mindent. Hallotta a részeg kialltasokat; Ejjen Sz6ke Janos!
Ejjen az Gj birdo! Megbuktattuk a Széke kolykot!

A ferfi csak allt. )

Mar nem tudta, mi torténik vele. Minden fel6l azt hallotta: Ejjen
Sz6ke Janos! Ejjen Sz6ke Janos! Antal megbukott.. megbukott.. .!

Ezt orditotta a falu, ezt kiabalta a portaja, a haza, az udvaron a fak,
a diszndol, a csir, a moslékos hordd,— minden, minden: Megbukott Antal,
éjjen Sz6ke Janos!

Berohant az istalléba, ott is hallotta; a tehenek azt bdgték, a lovak
ezt rohogték, a kutya ezt ugatta: Ejjen Sz6ke Janos, Antal megbukott!

Az istallé ajtdo mell6l felkapta a vasvillat és nyitvahagyva maga utan
az ajtot, vasvillaval rohant végig az udvaron ...

Az ablak alatt megtorpant ... Bent a fia fennhangon, forron iméad-
kozott: ,, ... aggyon lIsten jééccakat Edesapdmnak ... Edesanydmnak . . .
Janos batyamnak ...“

A nagy embert foldhdz kototte az imadsdg. Rohanni akart, de nem
birta labat megmozditani. Képzelete pedig dolgozott erdsen.

Képzeletben rohant, rohant, sapkéaja kirepilt fejéb6l, haja mint borzas
sorény tancolt a fején, de & rohant a pincék felé.

A batyjaék késziiltek hazafelé. Latta, hogy a négy cimbora 6sszefog6zva
dalol, alig allnak a labukon.

Képzeletben akkor érkezett oda, mikor batyja égé gyertyaval csukja
az ajtot.

— Varj csak, Janos batyam!

— Mit akarsz 6csém ? — forditja fejét hatra az Gj bird.

— Hat ki a biro?
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— En, Szb6ke Jénos!

— Te-e ? — hordilt fel Antal gondolatban.

Anégy részeg ember egymaésra zuhant. O pedig szemben allt a batyjaval.

— Te-e ? —ismételte még egyszer Antal; felemelte vasvillajat s fejbe-
vagta vele az 0j bir6t, a batyjat.

Az ég6 gyertya, mint Ustokos hullt ki Janos kezébél, a kovér test
pedig lezuhant a foldre. A kiszékkend vér az Antal csizméjat locsolta.

A négy részeg csak réhogott, eltorzult képpel rohogott.

Sz6ke Antal pedig képzeletben rohant haza felé a faluba. A friss béba
taposott nyomai, fekete véres nyomai kergették, (izték, szaladtak utana.
Minél jobban rohant Sz6ke Antal, annal tobb vérnyom futott utana, ker-
getve, uldézve a gyilkost, a Kaintestvért. ..

A falu végén Szb6ke Antal orditani kezdett:

— Nem bukott meg Széke Antal, nem bukott meg!

A nyomok egyre kergették.

— Sz6ke Antal az Gj biro!

Gondolatban berohant a feleségéhez, eszel6sen ugrott neki.

— Bir6 vagyok, biréné vagy.. .! Nem érted ? !

Megmerevedett szemekkel rohdgott... réhogott az 0j bird.

Megborzongott az ablak alatt. Egy par pillanat alatt 1élekben végig-
élte a Kainatkot, a testvérgyilkossagot, Leikébe hasitott Kisfia imadkozd
hangja: ,, ... aggyon Isten joéccakat Edesapamnak ... Edesanyamnak...
Janos batyamnak . ..“ Megragadta lelkét a kisfia. Osszerazkdédott. A vas-
villat nagy ivben hajitotta ki reszketd kezébdl és lassan betamolygott a
hazba. A kisfia ott Ult az dgyon; 6sszekulcsolt kezekkel imadkozott.

— En édes, aranyos kicsi fiam! Megmentetted a batyad életét, meg
az én ldvosségemet!

A nagy ember lezuhant az &gyra a fia iméba merevilt kezére és
fuldokl6 zokogassal sirt... Heged(s Imre.

Vasarnapi dalok. Téth Gusztav.

Nekem nincsennek rongy, hitvany pénzért Sorsom ne banjatok: szenvedek eleget,
tdkolt az én kenyerem sotlan,

hétkdznapi dalaim; az (tam: hosszU kalvéria-jaréas;

én nem adtam el magamat aranyakért: e véres vilagra én csak azért jottem

az én verseim mind vasarnapi dalok. . . .
hogy irtsam a gazt, hogy mint magvetd,

Az élet ma hidba unott hétkdznap: szorjam
szenny, robot, jaj, lazongas: az aldott Krisztus- magot...;

az én lelkemben 6rok a vasarnap: jottem, mint lantos, bds hétkéznapokon
Isten-hivés, Béke, Szeretet és B(inbanat. dalolni fehér vasarnapi dalokat...

Az én lelkem egy foldre hullt égi lakos... Nincsen is nekem rongy, hitvany p%gﬁgﬁ[
kell, hogy e sés foldon is hétkdznapi dalom, — én

éljenek fehér, szent Krisztus-szikrak: az Isten hiv munkatérsa vagyok...;

én fehér alma ideadk papja vagyok... ... az én verseim mind vasarnapi dalok.
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Pataki tartomany a Cserkész Allamban.
PTIGzZ.). oo Bébeli nyelvzavar.

Vilagjamboree. Kézhasznalatban levd egyéb elnevezései: ,jambor-e“,
legjobb esetben : zsambdre“, valéban azonban: dzsembori. De maradjunk
csak a fenti magyar elnevezésnél: babeli nyelvzavar. Babeli nyelvzavar
Kr. u. 1933-ban. Lényegesen kulénbozik ez a Kr. el6tti Babelt6l. Mert
akkor: ,Mind az egész foldnek egy nyelve és egyféle beszéde vala és
monda az Ur: Nosza szélljunk ald és zavarjuk ott 0ssze nyelviket, hogy
meg ne értsék egymas beszédét” (I. Mdzes 11.). Itt pedig: Mind az egész
foldnek inads nyelve és sokféle beszéde vala és monda az U r: Nosza szall-
junk ald hozzuk egységre ott nyelviiket, hogy megértsék egymaéas beszé-
dét. Es valéban meg is értették. Legtobbszér nem angolul, németil vagy
franciaul, hanem a szeretet, a baratsdg, a szolgalat grammatikajaval.

Itt is épult Babel tornya. Kik épitették és hogyan épitették ? Blsz-
kén vallhatjuk, hogy az epiilet alapkovét magyarok alkottak. Magyar fun-
damentumra épilt fel az Uj Babel. Es ebben a fundamentumban egyik
tégla volt a Pataki Tartomany. Ezen a biztos talajon azutdn, szinte drak
és percek alatt ndtt, az ég felé emelked6 alkotas. Uccdk, terek létesiiltek
és a lakokkal egyutt bekdltozott a jokedv, az erd6 zsongédsa mellé az élet
ezerszini pompaja. Mindeniitt munka, sietség. Most épul az 0j Babel
varosa.

A legelsd sz6, amelyik mindenki szdmara a megértés gazdag lehetd-
ségét tarja fel: a ,,csencs”. Csak egyetlen kozos szé a harmincezret szam-
lalo6 varosban és mégis alkalmas beszélgetésre, baratsagok létesitésére.
Egy fekete jamaikai és egy magyar &llanak egymassal szemben. KEét
vilag. Athato szemekkel furkészik egymést. Valamin megakad tekintetik,
6sszemosolyognak és ujjongva kialtanak fel mindketten:

— Csencs!

Es megvan az alku. Legtébb esetben azonban a Kicsiny jelvénnyel,
sippal, nyakkend&vel, inggel és nadraggal, mint csencstargyakkal egyitt
»elcsencselddtek™ a szivek is. Lattunk osztrdkot, franciat, skoétot, hindut
6s magyart 0sszedlelkezve, viddm beszélgetés kdzepeit sétalni. Az Gj Babel-
ben mindenki megértette egymast.

A felépilt és az Unnepélyes keretek kozott megnyilt torony egyik
szobajat alkotta a patakiak KIE satra. Masszoval tarsalgd, vendégszoba,
informacios iroda, ebédl6, mosdd, tanacsterem. Egyszoval nappali. (Mele-
geddnek, a nyari h6ség miatt, legfeljebb csak a baratsdg szempontjabdl
nevezhetjiik.) Ebb6l a satorbdl keltek atra a tabori levelek. Cserkész-
mamaékhoz, papakhoz, rokonokhoz és ideadlokhoz. (Mert mindenki tudja,
hogy van cserkészidedl is. Az emberebb ember és magyarabb magyar
idealja.) ToOrzsvendégei természetesen a mi satrunknak is akadtak. Volt
egy becses tdrzsvendégiink. Egyesek ,,Zsan“-nak, a tobbség pedig Janos-
nak tituldlta. Szarmazasara nézve francia. Eleinte vajaskenyéx*rel csalo-
gattuk be, de azutdn Ugy odaszokott, hogy valdsaggal maganirodat nyitott
a sator egyik sarkadban. Kiegészitette még az asztaltarsasagot egy dan,
meg két lengyel. Jobban ki sem tudtuk volna vélasztani a nemzetisége-
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két. EI8szor 6k beszéltek és mi bdlongattunk. Majd megforditva, mi be-
széltiink, 6k helyeseltek. Csodalatosan mindenben megegyezett a vélemé-
nyunk. Nem volt egyetlen ellentétes vagy ellenvetd sz6 sem. Amagyarok
kulénben hamar megtaldltdk a hangot, amellyel meg lehet puhitani a szi-
veket. A lengyel egyetlen ,esu-vaj* kialtasra elhlzta a szajaszélet. A finn
ahitatos fizimiskat vett fel ha a ,,Kultanikukku“ dallamat meghallotta.
A francia kemény szive meglagyult, ha az O6reg szakacsunk elkészitette
nekik a kadposztastészta eldttink eddig ismeretlen &sszeallitasat. (A szé
valédi értelmében 6ssze volt allva, de azért izlett.) Egyedil csak az
amerikai volt sokszor tal elegans és tulkimért. Egy amerikai csencs-nyak-
kendé fogalomszdmba ment. De azért a pataki képezdészek ilyennel is
dicsekedhettek. Dacadra azonban mind eme el6feltevéseknek, a legkedve-
sebb cserkészelmenyem mégis amerikai atyankfiaval jatszodott le.

Onelégedetten ildogéltem a vonat egyik harmadosztalyd szakasza-
ban, az utaz6k6zonség kivancsi tekintetének perg6tizében. Egyszercsak
beallit egy amerikai cserkész. Rendes, jofajta amerikai cserkész. Piros
nyakkendd, vasalt nadrdg, extra hatizsak. Semmi kétség, kifogtam a sze-
rencsét, egyltt utazhatunk. Koszontjik egymast illend6en. Kezet is szori-
tunk, mint régi jobaratok. Megkérdezi :

— Parlez vous Frangaise?

— Non, Komam! Non!

— Tovabb kérdez :

— Speak you English?

— Hat méan azt inkdbb. One little.

— Megint nem hagy békét:

— Sprichst du Deutsch?

— Igen ! Orulok hirtelenjében. Jawohl !

Persze tolméacsolni is kellett az utaz6k6zénségnek a fentebbi beszél-
getést. Hirtelenjében elmondom héat, hogy szerencséjik van, mert egy ele-
ven amerikai cserkésszel utazhatnak, aki egy sz6t sem tud magyarul, én
azonban hajland6 leszek beszélgetésiinkb8l valamit tolmacsolni.

Megindul a diskurzus. Természetesen német-angol hamisitatlan ke-
verékben. Ahitattal figyel mindenki. Némelyeknek szaja marad tatva, ma-
soknak a pipa is majd kiesik a szajabdl. Kozben gydzedelmesen tolma-
csolom a valloméasokat. Egyszer csak megszo6lal az én atydmfia :

— Ej, pajtas 'Hagyjuk ezt a nyogdécselést. Beszéljink inkabb magyarul.

El6szor csend. All-lefittyenés. Azutan irtézatos hahota. Elpirulas, majd
harag. Ezutan kodvetkezett volna a balfenéken valé elillanas, de ez nem
illett cserkészhez, tovabb kellett hat folytatni a kiizdelmet. Els6 pillanatra
persze mindenki arra gondolt, hogy egy csencs-cserkésszel van dolgunk.
De a helyzet nem igy allt. A magyar csevegés nyomdan azutdn jobban
megtudtuk érteni, hogy az én Cseresznyés Karoly baratom amerikai.
Huszonnyolc éve laknak Amerikdban és a szuleitdl tanulta meg a mi
zengd nyelvinket. Jelenleg épen Taktaszadara utazik az eddig még isme-
retlen nagymamaja felkeresésére.

A leforrazasbol felidulés, az els6 haragbdl baratsag, a nyogdécseld
bészélgetéshbl azdta testvéri levelezés lett. igy talalt egymasra két magyar.
Pedig az egyik a foldteke egyik, a masik a foldteke masik felén éli napjait.
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A honfoglalés sikerilt. A magyarok Uj teruleteket hoditottak idegen
szivekben. A Cserkész Allam eltlint ugyan, a Pataki Tartomany is vissza-
huzddott 6si vardba, de a babeli nyelvzavarban emelkedett toronyi ifju
szivekbdl épitve, igazsageért, szeretetért, megértésért allanddan Isten felé,

az égre mutat. Palumby Gyula
Vége. theol6gus.

VONATON.

A vonat szaladt velliink és szokatlan élesen kattogott. Ketten altiink
a kupéban. Utitarsam egy szérny(i csunya kovér Gr volt. Evszamait te-
kintve harminckdérilinek becsiltem, annak ellenére, hogy meglehet6sen
GszUlt mar. Arca gydrott, rancos volt. Szeme szUrés. Termete valamivel
haladta csak tul a kozepes mértéket, inkabb szélessége volt durvén
szembet(in6. Egyaltalaban véve mit szaporitsam a szOt: utitdrsamra a
legnagyobb joakarattal sem lehetett rafogni, hogy kellemes arcu, tetsze-
tés kulsejd férfi. Ellenkez8leg azok koézé a ritka példanyok kozé kell
soroznom, akiket minden lelkiismeretiurdalas nélkil tudnék gydlélni. Ba-
gyadt szomorisaga mogott bujkalt valami néma sértegetés, valami kihivd
ellenséges gondolat, érzés. Ezt vildgosan észre is vettem. Tlntet6leg buj-
tam az ablak mellé és kinéztem rajta. Alkonyat szallt a faluk felett. Bar-
sonyba takarta az 6szi vetéseket. J6 volt igy néznem a halal életre ké-
szul6 csendes bizonysagtevését: a vonatnak 6szi foldek melletti rohanasat.

Utitarsam egy nagy pesti Ujsagba bujt, lattam kegyetlen szajan, hogy
oral a gyilkossadgnak, ami itt vagy ott, de valahol csak tortént. Lazadni
kezdett bennem a diih. Hogy lehet valaki ennyire vérengz6, ennyire allati
vérszomjjal telitett? Mig irtotta az (jsag betlerdejét egyszer sem emelte
fel tekintetét. Nyugodtan dulhatott hat bennem személye ellen irdnyulo
forradalmam. Vilagosan éreztem, hogy mi ketten még veszekedni fogunk
itt a kupéban. Ugy is helyezkedtem el, hogy valamiképen, akarmi is tor-
ténjék, készen alljak. Balldbamat kissé hatraraktam, jobbat el6re. Jobb-
kezemet szabadon engedtem, hogy villamgyorsan a helyzet magaslatan
lehessek. Mindezeket az Ovatos el6késziileteket olyan természetesnek vet-
tem, mintha valaki, mondjuk, a kezty(jét lehuzza miel6tt kezét mosna.
Mialatt ezeket a védekez6 mozdulatokat tettem, szemem egy pillanatra
sem hagyta el a kovér, kellemetlen ar arcat. A szem a lélek tukoré, ju-
tott eszembe s én — barmennyire hunyorg6, szurds szemmel is rendel-
kezett utitarsam — éberen eés szakadatlan figyeltem az esetleg bekovet-
kezend6k miatt. Orak hosszat rohant velink a vonat, én mar egészen Ki-
faradtam ebben a néma leséalldsban. Labam meggemberedett jobbkarom
elfaradt, szemen fajt, de azért minden erém latba vetve csak kitartottam
életvédelmi elhatarozdsom mellett. Meg is lett elhatarozdsom jutalma.
Nem emlékszem — de valamelyik allomést elhagyva — ekkor mar este
volt — utitarsam hirtelen felugrott és tiizes szemmel ram nézett. Szivem
a torkomban éreztem, a félelem a mellemre tenyereit, lélekzeni is alig
birtam. Utitarsam néhany percig dermedten allott. Biztosra vettem azon
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gondolkozott: hogy 0ljon meg. A nyakamat tekerje-e ki, vagy csontos,
hatalmas Oklével, mint egy tagloval egyszerlen csak ugy letisson. Gor-
csbs erdfeszitéssel minden erémet jobbkaromba 6sszpontositva vartam,
vartam és vartam. Oraknak tlintek fel ezek a pillanatok, ezek a percek.
Hirtelen a megzavart sziv villédzasaként képek tolakodtak fel szemem
elé. Lattam magam ravatalon, aztdn felkddlott magam el6tt egy sudar
délceg pap alakja... blcsuszé ... virdgok. Sir6 anydm. Rokonsag. Baratok.
Leirhatatlanul kegyetlen érzés fogott el ekkor...

A tovabbiak ugy értek, mint egy alom.

Utitarsam kegyetlen, dihds arca sirasba torzult.

Szurds, vérre vagyo szemét srl kénny boritotta.

Szaja remegve mondta:

— Uram mondja fajt mar énnek a foga? Ha nem — boldog lehet,

mert ennél nagyobb kin a vildgon nincs! grof Haller Gabor.

ISKOLAI ONKEPZES

Sokat hangoztatott vad az iskoldk ellen, hogy nem nevelnek az életre.
Nem azt akarom most fejtegetni, hogy mennyiben van igaza, vagy egy-
altalan igaza van-e ennek az Allitasnak, csak arrol szeretnék egy par
sz6t sz6Ini, hogy milyen lehet6ségek vannak itt az iskolaban arra, hogy
az ifjusadg el6készitse magat az élet kiizdelmeinek meghareolaséra.

Els6 ilyen lehet6ség az onképzdkodr arra, hogy tdbb szempontbol
képezze, nevelje magat az ifjusag. Tudjuk, hogy milyen nagy jelent6ségii
dolog az életben a biztos feilépés, a jo megjelenés. Ma, amikor egy-egy
hivatalért valésagos élet-halal kiizdelmet kell folytatni, nem egyszer meg-
torténik, hogy a j6 megjelenésen mulik az allasba jutds, a kenyér kérdé-
sének megoldasa. Amikortdl mar meg kell szoknia egy ifjunak a nyilva-
nossag el6tti szereplést, rendelkezésére all az 6nképz6kor. Mert az on-
képz6kornek els6sorban az ugyan a célja, hogy Kki-ki a maga tudasat és
tehetségét gyumolcsdztesse a koz hasznara, de emellett célja az is, hogy
alkalmat szolgaltasson mindenkinek a témeg el6tti szereplés, fellépés
gyakorlasara. Meg kell szoknia tovabba mindenkinek, hogy alavesse magéat
a kritikanak, mert az életben gy is Iépten-nyomon ki van szolgaltatva,
és a kritika, amelyet az életben kap, legtébbszér nem is joéindulatd.

Az 6nképz6korben azonban tavolrél sem meril ki az 6nképzés fel-
adata. Az iskola nem adhat meg mindent, amit pedig meg kell szerezni
az iskola falai kézott. Sok olyan dolgot, amely nélkilozhetetlen az élet-
ben, mindenkinek sajat maganak kell megszereznie. Legfontosabb ezek
kozul az akaraterd fejlesztése, és a szilard jellem elérése.

Akaraterd nélkiil semmi az ember. A tehetség és tudas csak holt
értékek, ha hidnyzik az erds akarat, amely azt gyimadlcsdztetni is tudja.
S6t nagyon gyakran kéaros is lehet a két kivaldé tulajdonsag akaraterd
hidnyaban, mert a nagy tehetséget és tudast nagy blnok elkovetésére és
gonosztettek zsenialis kitervelésére is fel lehet hasznalni. Az akaratnélkli
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felh6kbe. Elindul az élet belathatatlan Gtjara, de sohasem tudja, hogy
tehetetlensége milyen veszedelmekbe, milyen mélységek fenekére taszitja.

Az akarater6 fejlesztése egy ifjukor feladata. A fat is addig lehet
hajlitani, amig fiatal. Ha mar megvénult, kdnnyen toréssel jarhat a hajlitas.

Eletink palyajat egy veteményes kerthez hasonlithatjuk, melyben a
vetemeényezés ideje az ifjukor. Hogy mit fog teremni az élete kinek-kinek,
azt mar ifjisaga megmutatja. Ha valaki semmit sem vet, akkor sem marad
uresen az élete. Felveri azt magatél is a gyom, a gaz, a blndk sokféle
hajtasa, s ezek annal gyorsabban névik be egész életét, mert semmi sincs,
ami megakadalyozza fejl6désiikben.

Ha nemtor6domseéget, lustasdgot, konnyelmdiséget, konnyl sikerek
hajszolasat veti valaki, akkor az életét sulyos teherként fogja hordozni,
és a halal varva-vart boldog megszabaditdja lesz.

Nem konny( dolog szilard jellem birtoklasdba jutni. Hosszu és farad-
sagos gyakorlat az 4ra. De a nehézségek kozott talalhat az ember segitd
és erft ado tamaszt az Isten Igéjében. Senkinek sem kell ezért messze
faradni. Kéznél van. Az iskola is szamos alkalmat nyujt az dhitatok, biblia-
korok, reggeli istentiszteletek, vallasos egyesuletek altal arra, hogy olyan
er6k birtoklasaba jussunk, amelyek els6sorban adnak szilard kitartast az
élet forgatagdban. Mert amilyen sziikséges dolog a kell6 tudas megszer-
zése, éppen olyan, s6t még sziikségesebb a hitbe valé elmélyiilés. A har-
monikus élet két fontos tényezGje a tudads és a hit. Az iskola mindkett6
elmélyitését szolgalja. Megadja a tudasnak egy bizonyos fokat, amit meg-
adhat. A specidlis tovabbképzés, amire kinek-kinek hajlama van, az mar
az egyén dolga. Azonban a mod és alkalom megtalalhatd erre is.

A vallésos érzés apolasat is tobb modon és sok alkalom altal segiti
el6 az iskola. Akiben megvan a lelkesedés, munkakedv és er6s akarat
az életre valé felkésziiléshez, az megtalélja és felhasznélja ezeket az al-
kalmakat.

Nem az iskoldban, vagy mas kiviil fekvé okokban kell tehat a fo-
gyatkozast keresni, mert megadja a lehet8ségeket az Onképzésre, csak
fel kell hasznalni azokat. ' Ruszkay Endre.

FALU.FALUSZEMINARIUM.

Szeretném latni olvasdnk arckifejezését, hallani megnyilatkozasat,
midén elolvassdk az 0j rovat cimét. Ordmmel latott rovat lesz-e, vagy
megrovott rovat ? ! Hanyan mondjak : hala Istennek ; hanyan mondjak :
mar megint!

A hébor0d utdn fokozott mértékben fordult az érdekl6dés a falu felé.
Sokat tanult ez érdeklédésbél ugy az érdekl6dd, mint az érdekelt fél.
Hol nagyobb lett az elidegenedés, hol nagyobb a megért6 szeretet. Mind-
kett6 okat az ismeretben, a teljes, vagy teljtelen ismeretben kell keres-
nink. Honnan eredt az ismeret? Ujsagokbol, kényvekbdl, személyes ta-
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pasztalatokbol, itt-ott elejtett nyilatkozatokb6l. Az eszményiesitett, majd
tuleszményiesitett falu és falusi ember helyébe bevonult a kéztudatba a
valosagos, majd tdlvalosadgos s épen ezért nem valdsagos faluszemlélet.
Epit6, céltudatos munkat csak a valdésadg talajan, de csak az eszmény
szemmeltartdsaval lehet végezni. Természetesen jozanon, lélekkel.
Ezekkel a tényekkel szamolt dr. Ujszaszy Kalman theol6giai tanar,
amikor mintegy 20 ifju theol6gus szaméara faluszeminariumot nyitott. Cél:
a val6sagos falu megismerése. Hogyan: irodalmi — szépirodalom és tu-
doméanyos irodalom — forrdsokbdl és kozvetlen tapasztalatszerzésbél,
adatgy(jtésh6l. Kozelebbrdl: a szeminarium minden tagja elolvas egy
— kozdsen megallapitott — faluval foglalkozd szépirodalmi, vagy tudo-
manyos konyvet, melyet részeire szedve boncolgatunk, megtargyalunk a
minden héten egyszer tartott 6sszejévetelen; a szeminarium minden tagja
kimegy — rendesen kettdnként — egy faluba, vagy egy tanyéara és ott
mindent megfigyel, a falura vagy tanyéara vonatkozé minden adatot —
eloljarok szives tdmogatasaval — feljegyez, munkdajarél a szeminarium-
ban beszamol. Eddig végzett munka: egy tanyai, egy falusi kiszallas; két
szépirodalmi (Szab6 Pal: Papok, vasarnapok; Murakézy Gyula: Ebred6
fold. [egy tudoményos] Weis Istvan: Magyar falu.) munka megbeszélése.
Messzeterjedd, lelkiismeretes munka. Emberé a munka, Istené az
aldas. K. I. th.

Kedves Olvaséink!

Lapunkhoz csekklapot mellékeltink. Kivanjuk, hogy ne legyen
kellemetlen melléklet, de ne legyen elfeledett sem. Azok a kedves olva-
soink, akik a mualt évben pontosan és el6zékenyek voltak s bekildtélc
el6fizetéseiket ne tekintsék kérésunk jelét felhdborodassal, nem kove-
telés, kedves Olvasdinkra bizzuk az Gjabb aldozatho:zatalt.

Orommel és koszonettel nyugtédzzuk a kovetkez6 mar beérkezett
el6fizetéseket: Dr. Erdss Jozsef lharosherény: 5 P., Fekete LaszIo Eger :
IW P., Kisfaludy Léaszl6 Sarospatak: 10 P. KIADOHIVATAL.

MEGHIVO

a Pataki Didkok Orszagos Szovetsegének Budapesti Egyesulete a malt
évben elhunyt tarselnoke Racz Gabor ny. honvédaltabornagy emléke-
zetére f. ho 20-4n hétfén este 8 6rakor a Gyogyszerész Kaszindban (Agg-
teleki u. 8.) vacsoraval egybekotott estét rendez az alabbi targysorozattal:
1. EIndki megnyitd. Tartja: dr. Panka Karoly orszgy. kdnyvtarigazgato,
elndk. 2. Emlékbeszéd Racz Gabor ny. honvédaltdbornagy felett. Mondja:
dr. Finkey Ferenc, a M. T. Akadémia r. tagja, Kduriai tanacselnok, az
Egyesilet tarselndke. AKi a vacsordn is részt 0hajt venni, sziveskedjék
azt 20-an délig elndknél okvetlen bejelenteni. A haromfogasos vacsora
ara, kenyérrel egyltt 2 P. Budapest, 1933 nov. 7. Didktestvéri szeretettel:
dr. Panka Karoly s. k. e. elndk., Dakd Istvan s. k. e. titkar.
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Féiskolank a reformécioi emlék-
tinnepélyt a szokasos médon most is meg-

tinnepelte. Délel6tt Orban Jozsef szénior
imadkozott meleg hangon. Délutan volt az
tinnepély, melyen Boda Béla gimn. tanar

mondott tartalmas beszédet a reforméciorol.
Kérus szamok, zenekari és szavaldszdmok
tették élvezetessé a jol sikerlilt Gnnepélyt.
Theologus irodalmiestélyt és tanc-
mulatsagot rendez december elsé hetében
theolégusaink felsegélyezésére a Hittanhall-
gatok Egylete. A kilonds gonddal &sszealli-
tott programm és a hazi kezelésben mikddé
biiffé bizonyara a kdzo6nség megelégedésével
és jotctszésével fog majd taldlkozni. Az esté-

lyen Bibé Lajos, az ismert ir6 fog szere-
pelni.
A Theologus Szbvetség, Palumby

Gyula orszagos elndk vezetése mellett nov.
4-én tartotta 6szi Kkisgy(lését F@iskolankban.
Debrecenbdl, Pestrél és Paparél désszesen 9
kiklldott vett részt a kisgyilésen. Kisebb
jelent6ségl ugyek mellett foglalkozott a Kis-
gyllés a Segédlelkész Alosztaly lgyrendjé-
vel, a theolégus képzés kérdésével és végiil
megallapitotta a nyari theoldgus konferencia
helyét és id6pontjat. A kikuldéttek masnap
istentiszteleten vettek részt és drvacsoraval
is éltek.

A Fé6iskolai KArus stvenes létszammal,
ujult erével kezdte meg munkajat ebben az
esztend6ben is és mar eddig is régi mult-
jahoz mélté sikereket aratott. A Korus ifju-

sagi elndke: Palumby Gyula 1V. th. (1L
tenor). Protokantorok: Fiedler Istvan IV.
th. (1. tenor). Téth Pal Ill. th. (I. bassus)

és Kadar Zoltan IV. th. (Il. bassus).
Gimnaziumunk I. ,,Rakéczy Gydrgy*
Ifjusdgi Egyesiilete hagyomanyos kere-
tek kozott alakult meg f. évi okt. 6-an.
M(ikodését a kovetkezd tisztikar vezeti:
Tanarelndk : Body Dénes gimn. vallastanar,
ifj. eln6k: Kéris Lajos Vili. o. t., titkar:
Kovécs Zoltdn VIII. o. t, jegyz6 : Szacsuri
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Istvan VII. o. t., pénztaros; Baksy Rezs6
VII. o. t., valasztmanyi tagok a VIII. o-bdl
Kéantor Lé&szl6 és Kovacs Ferenc, a VII. o.-
bél Kajdy Béla, Técsy Janos, a VI. 0. bol
Nagy Endre, br. Vay Frigyes, az V. o. bdl
Barczy Gyula és Kiraly Kéalman. Isten al-
dasa kisérje és tegye gyiumdlcs6z6vé ma-
gasztoscéli munkajat!

A ,Reforméatus Figyel6“ konferen-
ciaja Miskolcon. A ,Reformatus Figyel6*
november 3— 1—5-én rendezte Miskolcon
nagysikeri s a résztvev6k szamara élmé-
nyekben gazdag konferencidjat. Az orszag-
nak minden részéb6l mintegy 160 an jottek
el e testvéri talalkozéra s a vendéglato
miskolciak szeretettel fogadtak hazaikba a
kozelr6l s tavolrdl jott testvéreket. A meg-
nyitd Istentisztelet Farkas Istvan puspok
végezte nov. 3-a4n este 8 orakor. lgehirde-
tésében a konferencia programja tarult fel
el6ttink: mit tékozoltam s mit kell tennem
azzal, ami megmaradt ? Pusztulds mindenitt.
Sokat veszitett a haza, csalad és egyén. De
a vihar nem tort 6ssze minden kalaszt. Van
még alap amire épiteni lehet.

November 4-én d. e. 9 6rakor dr. Viktor
Janos végezte az é&hitatot s a tékozlé fid
példajaban reamutatott a pusztuld magyarsag
tragédiajara. Blinbanat és alazat az, ami a
tékozl6 nemzetet visszaviszi Istenhez. Majd
dr. Vasady Béla tette &ntudatosabba azt a
szomoru valésagot, amely a bOséges és
gazdag hozzaszélasokban is megnyilvanult,
hogy mily sokat s mily sok téren vesztett
reformatus egyhazunk. A hozzaszélasoknak
mindegyike csak a szomor( tényrél, a pusz-
tulasrol, az er6telenségrél valé bizonysagtétel
volt. Frappansan jegyezte meg dr. Ravasz
Laszl6, hogy hianyzik a lélek, nincs ami
tartalmat adna. Ezutdn Szentpéteri Kun Béla
és Murakdzy Gyula vezették be azt a meg-
beszélést, melynek térgya az volt, hogy ,mit
vesztettem én?“ Nagyon szép és lélekbe
markolé volt @szinte bizonysagtételeiken at
meglatni azt, hogy egy-egy életet kezdd
kélvinista ifjd mily kuzdelmek, lelki hullam-
zasok aran ér el a viragbafeslés, az onfel-
aldozd férfilsdg tiszta latdsdnak kordig. —
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Délutan dr. Enyedy Andor és Szab6 Imre
tartottak el6adast arrél, hogy ,mi maradt
meg nekink?“ Megmaradt a két legnagyobb
realitds: Isten és a Satdn. Este a Kossuth-
utcai templomban volt ahitat, amelyet dr.
Domjan Janos végzett.

November 5-én volt a konferencianak leg-
mozgalmasabb napja. A délel6tti igehirdeté-
seket vendég lelkészek végezték, s azutan
fél 10 orakor a ,Korona“ szallé nagyter-
mében
nagyszabasi matinét. A bevezet§ beszédet
farkasfalvi Farkas Géza f6égondnok mondotta.
Frappansan mutatott ra a legaktualisabb kér-
désre, kizdeni minden er6nkkel, imadkozé
lélekkel az Istent s hazat lerombolni kivané
szervezetek ellen. S ehez a munkadhoz ,aka-
rater6s, kemény gerinci generacio kell a
puha nemzet helyett”, amelyik Isten kegyel-
mébdl Krisztussal induljon el az egyetemes
papsdg utjan az ,actio reformata“ érdeké-
ben. Ezutdn Ravasz LaszI6 dr. tartotta meg
»A magyar sors mérlege* cimen mindenki
figyelmét lekot6 tartalmas el6adasat. Rea-
mutatott, hogy a nemzetnek, mint él6 szer-
vezetnek meg van a tér és korhatara. ,,Nin-
csenek hallhatatlan nemzetek.“ A nemzet
szeretete magéaval hozza a halédl kocké&zaté-
nak érzését is. A magyarsag mindeddig at-
ugrott a halalponton. ,,A magyar élni sok-
szor nem tudott, de meghalni sem tud agy
egy nemzet sem, mint a magyar: édesen
és keserlien dalolva“. A magyarsag haléala
nem egyszerre jon. Lassan halad a vég felé
s igy fejti ki csodalatos energiait. A magyar-
sagnak hivatasa van. ,Ez a vilag ilres és
vas volna magyar nélkil.“ Magyarnak lenni
hivatas, kuldetés. S ezt csak Ggy tudja be-
télteni a nemzet, ha (j tartalmat nyer a
lélek er6ib6l, ha ennek nyoman tett és munka
fakad, haa ,te“ lgyed az én ligyem lesz.
igy lesz a magyar az ,igen és tett* nem-
zete. — A matiné sikerét emelte Ko6ré Endre
operahazi tag éneke, melyet miivészi zongora
jatékaval kisért Becht Jézsef miskolci tanar.
Az Unnepélyt Po6sa Péter kdszont6 szavai
fejezték be. — Délutan volt a konferencia
utolsé (lése, melyen Nadhazy Bertalan ma-

rendezett a konferencia vezetdsége.

gyarazott bibliat ,,Mit tegytnk mi férfiak*
cimmel. Ezutdn Farkas Istvan puspok tar-
totta meg szép blcsubeszédét az ,lzenet
és visszhang“-r6l. Pontosan és attekinthe-
téen vazolta a konferencia eredményeit. El-
vesztek a mulandok. Megmaradt az Isten.
S a gy6zelemhez Isten és Te épen elég. Az
Isten hiv s mindenkinek kotelessége magat
f.lajanlania, s6t a Krisztusért meg is halnia.
A lélek mindig rezonal Isten szavara s mindig
az igazat mondja. S zaradékul a leanyegylet
tagjai szeretetk6zosségben eltdltendd teara hiv-
tdk meg a konferencia tagjait. B. S.

A vajdacskai KIE vezetoképz6 konfe-
rencian meglatszott, hogy reformatus ifjaink
leszamoltak a régi élet szépnek mondott beteg
szokasaival és életiiket s magukon keresztil
az egész életet Gjja és széppé az evangélium
altal akarjak tenni. Vezérigéjik I. Kor. 16:1'3.

A sarospataki Leéanyeg-yesiilet fiatal
vezet6jik élén fiatalos erével fogott hozza
ezévi munkassagahoz. Ezen a héten az imahét
forré lancaba kapcsolédtak bele, mert érzik,
hogy az imadséagnal nincsen hatalmasabb er6.

A sarospataki KIE azzal a gondolattal
gy(lt 6ssze ebben az évben, hogy hidnyz6 test-
véreiket minden arén a maga kebeléhez fogja
olelni. Az imadsag és szeretet fegyverével ki-
hirdették az ostromallapotot: menjetek el az
eltévelyedettekhez . . .

SIERKESZTO! UZENETEK.

R. L. Kedves hangu cikke lapzarta utan
érkezett; a jov6 szamban kézoljik. —
R. T. Cikked anyagtorlodas miatt kimaradt.
Ki van szedve ; a jov6 szamban jon. —
Tanitoképz6: Hamarabb kiildjétek be ira-
saitokat. — Falu sz. Allandé falu rovatot
nyitunk, varjuk a cikket. — K. S. Mi Gjsag,
tarsszerkeszté Testvér, Helvécidban ?

Kiadohivatali vezet6k: Kovacs
Istvan és Furjész Istvan.
Kiadja: a féiskolai Ifjusagi Egylet.

Nyomtatta - Kisfaludy Laszlo
a ref. f6iskola betdivel, Sérospatakon.
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roranTFr k8- CIPOUZEM ES CIPOKERESKEDES sasat wAzi

AZ ORSZAGOS IPAREGYESULET
DISZ ERME

BUDAPESTI
CIPOFELSORESZKESZITO

BUDAPESTI CIPESZ IPARTESTULET
KIALLITASAROL 1.D1J

SZAKKIALLITAS
1920

Megrendelésre készit elsérendi férfi-, néi- és gyermek-, egyszer
és divatcip6ket, orthpadcip6ket, cserkész- és mindennem{ sportcip6ket
vizhatlan min&ségben, szolid arak mellett. Javitdsok gyorsan és gondosan

eszkozoltetnek 1

Allandoé raktér férfi-, fia- és gyermekcipbkben, papucs- és hézicipsk-
ben, cip6apolé és vizhatlan szerekben; minden létez6 szinben legjobb
mindségl cipékrém, lack-olaj, cip6festékek ; vadasz- és sicip6khoz cethal-
cip6zsindr; alacsony termetiieknek belsé sarokemeld; els6rendl cip6zsindr;
fajoslablaknak ludtalp-betét és mindennem talpbetét-kiilonlegességek 1

Vidéki megrendelések azonnal eszkdzdltetnek !

FIGYELEM! FIGYELEM!

Ha olcson és divatosan akar
0ltozkodni, ugy ruhajat

Feldmann Jakab

iérfiszabo

elismert szabomdhelyében
varrassa, Sarospatak, Kossuth-
utca 21. szam, az udvarban.
Mihelyemben a legUjabb divat
szerint készul utcai-, al-
kalmiésegyenruha,
tovdbbd téli——atmeneti,
ragléon stb. kabatok.

Minden e szakméba vagé munka a
legpontosabban ésjutanyosan készil.

DIAKOKNAK ARKEDVEZMENY,
FIGYELEM! FIGYELEM!

Czeizlerlzidor

ilivaiuzletcben
Sarospatakon allandéan beszerezhetdk:

férfi és Noi
divataruk,
piperecikkek,
rovidaruk,

katonai
felszerelések,

eldirasos diak-
egyvyenruhazati
cikkek.

jutanyos ar .



Alapitva: 1906-ik évben.

Muller Armin

szOvet, selyem uri és ndi divat-nagyaruhéaz

SAROSPATAK.

Minden 1élezd férfi és ndi ruhazati cik-
kek legolcs6bb beszerzési forrasalll

Férfi szovetek minden létez6 arban és min6ség-
ben, divat selymek, sz6nyegek, paplanok, atvetdk,
flggonyok, lindleumok. Férfi divataruk: kalapok,
ingek, nyakkend6k, soknik, harisnyak, zsebken-
d6k oriasi valasztékban. Vaszon aruk, férfikala-
pok, bérkeztylk és es6ernyékben gyéari lerakat.

STERN IGNAC
URI SZABO

Uj 6ltonydket merték szerint készit. Kopottakat tjakka varazsol.
Fest, tisztit,javit, vasala lehet6legolcsobb aron.

Nyomtatvanyok

Izléses kivitelben jutanyos aron késziilnek

.FOISKOLAI KONYVNYOMDABAN.





